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DIREKTIV

RADETS DIREKTIV 2008/119/EG
av den 18 december 2008

om faststillande av ligsta djurskyddskrav for kalvar

(kodifierad version)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV (5)

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 37,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (%), och

av foljande skil:

(1) Radets direktiv 91/629/EEG av den 19 november 1991
om faststillande av ldgsta djurskyddskrav for kalvar (%)
har dndrats flera gdnger (%) pd ett vésentligt sitt. For att
skapa klarhet och overskadlighet bor det direktivet kodi-
fieras.

(2)  De flesta medlemsstater har ratificerat den europeiska
konventionen om skydd av animalieproduktionens djur.
Gemenskapen godkidnde denna konvention genom radets
beslut 78/923/EEG (°).

Sddana skillnader som kan ge snedvridna konkurrensfor-
hallanden hindrar organisationen av den gemensamma
marknaden for kalvar och hirledda varor fran att fungera
smidigt.

For att produktionen ska kunna utvecklas rationellt finns
det darfor ett behov av att faststdlla en gemensam lagsta
nivd for skyddet av uppfodnings- eller godkalvar.

Det dr ett vetenskapligt erkint faktum att kalvar bor
hallas i en miljo som ér limpad for dem som flockdjur
och de bor dirfor fodas upp i grupp. Kalvar bor, bade da
de halls i grupp eller i enskilda boxar, ha tillrickligt med
utrymme f6r motion, kontakt med andra notkreatur och
normal rorelsefrihet nir de stdr upp eller ligger ned.

Officiella myndigheter, producenter, konsumenter och
andra bor héllas underrittade om utvecklingen pa detta
omrdde. Kommissionen bor dirfor, pd grundval av ett
yttrande fran Europeiska myndigheten for livsmedelssi-
kerhet, aktivt fortsitta med vetenskaplig forskning for att
finna det eller de uppfodningssystem som bdast sakrar
kalvarnas vilbefinnande. En interimsperiod bor darfor
faststillas for att gora det mojligt for kommissionen att
fullgora denna uppgift.

De éatgirder som ar nodviandiga for att genomféra detta
direktiv bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens ge-
nomforandebefogenheter (°).

(3)  Levande kalvar ingdr i produktlistan i bilaga I till for- (1) Detta direktiv fir inte paverka medlemsstaternas skyldig-
draget. heter vad galler tidsfristerna for inforlivande med natio-
nell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga I del B.
(4)  Uppfodning av kalvar utgér en naturlig del av jordbruks- HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
ndringen. Den utgor en inkomstkilla for en del av jord-
bruksbefolkningen.
(") Yttrandet avgivet den 11 december 2007 (dnnu ¢j offentliggjort i Artikel 1
EUT). I detta direktiv faststills de djurskyddskrav som minst maste

) EUT C 324, 30.12.2006, s. 26.

()

() EGT L 340, 11.12.1991, s. 28.
(*) Se bilaga II del A.

)

5

uppfyllas betriffande uppfodnings- och godkalvar.

EGT L 323, 17.11.1978, s. 12. () EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 2

I detta direktiv avses med

1. kaly: ett notkreatur som 4r hogst sex manader gammalt,

2. behorig myndighet: den behoriga myndighet som avses i arti-
kel 2.6 i radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990
om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte
pa att forverkliga den inre marknaden (V).

Attikel 3

1. Fran och med den 1 januari 1998 ska féljande bestim-
melser gilla for nybyggda eller ombyggda anliggningar och for
alla anldggningar som tas i bruk efter detta datum:

a) En kalv fir inte vara instingd i en enskild box efter atta
veckors dlder, om inte en veterinir har intygat att dess hélso-
tillstdnd eller beteende kraver att den isoleras for behandling.
Bredden pa kalvens box ska minst motsvara kalvens mank-
hojd, matt i stdende stillning, och lingden ska vara minst
lika med kalvens kroppslingd, mitt frin nosspetsen till den
bakre spetsen pé tuber ischii (sittbenet) multiplicerat med 1,1.

Ingen enskild kalvbox (med undantag av de boxar, som ar
avsedda for att isolera sjuka djur) far ha tita vdggar utan ska
ha genombrutna skiljeviggar som tillater 6gonkontakt och
direkt beroring mellan kalvarna.

b) For kalvar som fods upp i grupp ska det fria utrymmet f6r
varje kalv minst vara lika med 1,5 m? for varje kalv pa
under 150 kg levande vikt, 1,7 m? for varje kalv pd minst
150 kg levande vikt men under 220 kg och dtminstone 1,8
m? for varje kalv pd minst 220 kg levande vikt eller dirover.

Bestimmelserna i det forsta stycket ska dock inte tillimpas pa

a) anldggningar med firre dn sex kalvar,

b) dikalvar som halls hos sina modrar.

2. Frdn och med den 31 december 2006 ska bestimmelserna
i punkt 1 tillimpas pd alla anldggningar.

Artikel 4

Medlemsstaterna ska sikerstilla att villkoren som giller vid upp-
fodning av kalvar overensstimmer med de allminna bestim-
melser som faststills i bilaga I.

(1) EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.

Artikel 5

De allminna bestimmelserna i bilaga I far dndras i enlighet med
det forfarande som avses 1 artikel 10.2 for att hinsyn ska kunna
tas till vetenskapliga framsteg.

Artikel 6

Senast den 1 januari 2006 ska kommissionen till rddet Gver-
limna en rapport som utarbetats pd grundval av ett yttrande
fran Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet, om ett in-
tensivt uppfodningssystem som ur patologisk, zooteknisk, fysio-
logisk och beteendemissig synpunkt uppfyller kraven pé kalvar-
nas vilfard, samt om de olika systemens samhillsekonomiska
aterverkningar, tillsammans med forslag som bygger pa rappor-
tens slutsatser.

Artikel 7

1. Medlemsstaterna ska se till att inspektioner genomfors pa
den behoriga myndighetens ansvar for att kontrollera att be-
stimmelserna i detta direktiv efterlevs.

Dessa inspektioner, som fir genomféras i samband med andra
inspektioner, ska varje dr omfatta ett statistiskt representativt
urval av de olika djurhéllningssystem som anvinds i varje med-
lemsstat.

2. Kommissionen ska i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 10.2 faststdlla de regler som ska tillimpas vid
de inspektioner som avses i punkt 1 i denna artikel.

3. Vartannat dr senast den sista arbetsdagen i april och med
borjan den 30 april 1996, ska medlemsstaterna informera kom-
missionen om resultaten av de inspektioner som i enlighet med
denna artikel har utforts under de gingna tvd dren, och om
antalet genomforda inspektioner i forhéllande till antalet anldgg-
ningar i respektive medlemsstat.

Artikel 8

For att kunna importeras till gemenskapen madste djur som
hirstammar fran ett tredjeland &tfoljas av ett intyg utfirdat av
den behoriga myndigheten i detta land, som intygar att de har
fatt en minst lika god behandling som den som djur i gemen-
skapen i enlighet med detta direktiv ska fa.



15.1.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 10/9

Artikel 9

Kommissionens veterindrexperter fir i samarbete med de beho-
riga myndigheterna genomféra inspektioner pa platsen om det
anses nodvandigt for att detta direktiv ska tillimpas pé ett en-
hetligt sdtt. De personer som utfor dessa kontroller ska vidta
nodvandiga hygienatgirder for att utesluta alla risker for over-
foring av sjukdom.

Den medlemsstat pd vars territorium en inspektion foretas ska
pd alla sitt bistd experterna ndr de utfor sina uppgifter. Kom-
missionen ska informera den behoriga myndigheten i den aktu-
ella medlemsstaten om resultaten av kontrollerna.

Den behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten ska
vidta alla dtgirder som med hansyn till resultaten av inspektio-
nen kan visa sig nodvindiga.

Vad giller forhdllandet till tredjelinder ska bestimmelserna i
kapitel III i radets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli 1991
om faststillande av regler for hur veterinarkontroller skall orga-
niseras for djur som importeras till gemenskapen fran tredje
land (') tillimpas.

Allmanna tillimpningsforeskrifter till denna artikel ska antas i
enlighet med det forfarande som avses i artikel 10.2 i detta
direktiv.

Artikel 10

1. Kommissionen ska bitrddas av stindiga kommittén for
livsmedelskedjan och djurhilsa, som inrittats genom artikel 58
i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002
av den 28 januari 2002 om allmédnna principer och krav for
livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Europeiska myndighe-
ten for livsmedelssiakerhet och om forfaranden i frigor som
géller livsmedelssikerhet (2).

2. Nir det hidnvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468EG tillimpas.

() EGT L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska vara
tre ménader.

Artikel 11

Medlemsstaterna fér i enlighet med de allmidnna bestimmelserna
i fordraget, inom sitt territorium bibehdlla eller tillimpa striktare
bestimmelser till skydd for kalvar dn de som faststills i detta
direktiv. De ska underritta kommissionen om alla sidana atgar-

der.

Artikel 12

Direktiv 91/629/EEG i dess lydelse enligt rittsakterna som anges
i bilaga II del A, ska upphora att gilla, utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter vad giller tidsfristerna for infor-
livande med nationell lagstiftning av de direktiv som anges i
bilaga II del B.

Hanvisningar till det upphévda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till detta direktiv och ska ldsas enligt jamforelsetabellen i
bilaga IIL

Artikel 13
Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 14

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 18 december 2008.

Pd rddets vagnar
M. BARNIER
Ordforande
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10.

BILAGA I

. De material som anvinds till kalvutrymmet och i synnerhet boxar och inventarier som kalvarna kan komma i

kontakt med fir inte vara skadliga for kalvarna och ska kunna rengoras och desinficeras ordentligt.

. Tills gemenskapens bestimmelser pd omrddet har inforts ska elektriska installationer och utrustning installeras i

enlighet med gillande nationella bestimmelser sa att det inte finns nigon risk for elektriska stotar.

. Byggnadens isolering, uppvirmning och ventilation ska sikerstilla att luftcirkulation, dammnivé, temperatur, relativ

luftfuktighet och koncentration av gaser hélls p& en nivd som inte dr skadlig for kalvarna.

. All automatisk eller mekanisk utrustning som ar visentlig for kalvarnas hilsa och vilfird ska inspekteras minst en

gdng om dagen. I de fall felaktigheter uppticks ska dessa omedelbart dtgirdas eller, om detta dr omojligt, ska
lampliga &tgdrder vidtas for att sikerstilla kalvarnas hilsa och vilfird tills felaktigheten har tgirdats, exempelvis
genom att anvinda alternativa metoder for utfodring och for att uppritthélla en tillfredsstillande miljo.

I de fall dd mekanisk ventilation anvinds, ska atgdrder vidtas for ett lampligt reservsystem som kan garantera
tillracklig luftomsdttning sd att kalvarnas hélsa och vilfird kan uppritthallas, om ventilationssystemet skulle g
sonder, och ett alarmsystem ska finnas for att varna djurskétaren vid fel pd ventilationssystemet. Alarmsystemet ska
provas regelbundet.

. Kalvarna far inte hallas i konstant morker. For att tillfredsstilla deras beteendemissiga och fysiologiska behov ska det

dirfor, med hinsyn tagen till de olika klimatvillkoren i medlemsstaterna, finnas naturlig eller artificiell belysning,
som i sistnamnda fall ska vara péslagen under en period som minst motsvarar det naturliga dagsljuset som normalt
finns mellan klockan 9 och 17. Dirtill bor en limplig ljuskalla finnas (fast installerad eller barbar), som ér stark nog
for att kalvarna ska kunna inspekteras oavsett tidpunkt.

. Alla kalvar som halls inomhus ska inspekteras av dgaren eller av den person som bér ansvaret for djuren minst tvd

génger per dag och kalvar som hélls utomhus ska inspekteras minst en gang per dag. Varje kalv som uppvisar
tecken pa sjukdom eller skada ska behandlas pd limpligt sitt utan drojsmél och en veterinir ska konsulteras si snart
som mojligt for varje kalv som inte reagerar pa djurskotarens vard. Nar sd dr nodvindigt ska sjuka eller skadade
kalvar isoleras i limpligt utrymme pa torr och bekvim badd.

. Det utrymme dir kalvarna hyses ska vara utformat sd att kalvarna kan ligga ner, vila, std upp och halla sig sjilva

rena utan besvir.

. Med undantag for kalvar som ér hysta i grupp, som far tjudras i perioder pd hogst en timme vid den tidpunkt da de

utfodras med mjolk eller mj6lkersittning, ska kalvar inte tjudras. Nér tjuder anvinds far det inte fororsaka kalvarna
skada, det ska kontrolleras regelbundet och om det ar nodvindigt anpassas for att sikerstilla att det sitter bekvamt.
Varje tjuder ska vara utformat sd att risken for kvavning eller skada undviks och sa att kalven kan rora sig i enlighet
med vad som anges i punkt 7.

. Stall, bés, utrustning och redskap till kalvarna ska rengéras och desinficeras ordentligt for att forebygga korsinfektion

och utveckling av sjukdomsframkallande organismer. Godsel, urin och overblivet eller utspillt foder ska tas bort s&
ofta som nodvandigt for att minimera lukt och for att inte dra till sig flugor eller gnagare.

Golven fir varken vara ojimna eller hala sd att det ar risk for att kalvarna skadar sig och de bor vara s konstruerade
att kalvarna som stdr och ligger pd dem inte skadar sig eller lider. De bor vara passande for kalvarnas storlek och
vikt och utgora en fast, jimn och stabil yta. Liggarealen ska vara bekviam, ren och ordentligt drinerad och far inte
kunna skada kalvarna. Alla kalvar som ir under tvd veckor gamla ska forses med limplig strobddd.
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11.

12.

13.

14.

15.

For att frimja deras hilsa och vilbefinnande ska alla kalvar utfodras med en diet som ar anpassad till deras alder,
vikt och beteendemdssiga och psykologiska behov. I detta syfte ska deras foder innehélla tillrackligt med jarn for att
sdkra en genomsnittlig hemoglobinkoncentration pa lagst 4,5 mmol|liter blod och frén det att kalvarna ar tva veckor
gamla ska det varje dag innehalla en minimiranson fiberrikt foder, som nir kalvarna ar i aldern 8 till 20 veckor okas
fran 50 till 250 gram. Kalvar far inte forses med munkorg.

Alla kalvar ska utfodras minst tvd gdnger om dagen. I de fall dd kalvar halls i grupper och inte har fri tillgdng till
foder eller utfodras med hjilp av ett automatiskt utfodringssystem, ska varje kalv fa tillgdng till fodret vid samma
tidpunkt som de andra i gruppen.

Alla kalvar som ir édldre dn tva veckor ska ha tillgang till tillrdckliga kvantiteter firskt vatten eller kunna tillfredsstlla
sitt vatskebehov genom att dricka andra vitskor. Nar det ar mycket varmt eller i friga om sjuka kalvar ska dock
farske dricksvatten alltid finnas tillgingligt.

Utrustning for utfodring och vattning ska utformas, konstrueras, placeras och underhillas sa att risken for férore-
ning av kalvarnas foder och vatten minimeras.

Alla kalvarna ska fa rdmjolk sd snart som mojligt efter fodseln och alltid inom de sex forsta levnadstimmarna.
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BILAGA 1

DEL A
Upphivt direktiv och dndringar av det i kronologisk ordning

(hdnvisningar i artikel 12)

Radets direktiv 91/629/EEG
(EGT L 340, 11.12.1991, s. 28)

Rédets direktiv 97/2[EG
(EGT L 25, 28.1.1997, s. 24)

Kommissionens beslut 97/182/EG
(EGT L 76, 18.3.1997, s. 30)

Rédets forordning (EG) nr 806/2003 Endast bilaga III, punkt 25
(EUT L 122, 16.5.2003, s. 1)

DEL B
Tidsfrister for inforlivande i nationell lagstiftning

(hdnvisningar i artikel 12)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande

91/629/EEG 1 januari 1994

97[2[EG 31 december 1997
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BILAGA 111

JAMFORELSE TABELL

Direktiv 91/629/EEG Detta direktiv
Artikel 1 och 2 Artikel 1 och 2
Artikel 3.1 —
Artikel 3.2 —
Artikel 3.3, forsta stycket Artikel 3.1, forsta stycket
Artikel 3.3, andra stycket, inledning Artikel 3.1, andra stycket, inledning
Artikel 3.3, andra stycket, forsta strecksatsen Artikel 3.1, andra stycket a
Artikel 3.3, andra stycket, andra strecksatsen Artikel 3.1, andra stycket b
Artikel 3.3, tredje stycket Artikel 3.2
Artikel 3.4 —
Artikel 4.1 Artikel 4
Artiklarna 5-10 Artiklarna 5-10
Artikel 11.1 —
Artikel 11.2 Artikel 11
— Artikel 12
— Artikel 13
Artikel 12 Artikel 14
Bilaga Bilaga I
— Bilaga II
— Bilaga III




